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NOTICIAS DA INDUSTRIA

(previsao de data ate 1 de abril de 2020); dia 17
de novembro de 2020 para uploads prontos
na feira SPS, em Nuremberga (previsao de
data até 2 de novembro de 2020).

Com uma preparacao ideal e enriqueci-
mento dos seus conjuntos de dados, espe-
cialmente também no novo formato EPLAN
Data Standard 1.0, estara a ajudar a minimizar
as consultas e, assim, acelerar ainda mais os
processos de trabalho para interesse mutuo.
Isso também se aplica ao desenvolvimento
de bibliotecas macro proprietarias para o su-
porte ideal do EPLAN eBUILD, uma solucao
de software para geragao automatica de dia-
gramas de circuito.

FUCHS apoia qualificacao técnica
de jovens

FUCHS LUBRIFICANTES Unip. Lda.

Tel.: +351 229 479 360 ' Fax: +351 229 487 735

fuchs@fuchs.pt - www.fuchs.com/pt

—
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Recursos adaptagy, (s
asua empresy —

—_—
T —

A FUCHS comecou recentemente a apoiar
a formagao de jovens tecnicos em Portugal.
Paul Cezanne, Diretor-Geral da FUCHS Lubri-
ficantes, assinou uma parceria com a DUAL
o servico de qualificacao da Camara de Co-
mercio e Industria Luso-Alema “com o objeti-
vo de contribuir para a formacdo de altissima
qualidade pela qual a DUAL e conhecida e re-
conhecida. Assim, os nossos especialistas dos
diferentes produtos FUCHS vao realizar acées
de qualificacdo com os formadores e tambéem
com os formandos diretamente.” Paul Cezanne
considera que “e fundamental sensibiliza-los
para o papel crucial dos lubrificantes na indus-
tria e ensinar como funcionam e como se apli-
cam. Um lubrificante de qualidade é decisivo
para o excelente funcionamento de maquinas,
motores e ferramentas.”

A DUAL forma, anualmente, 1100 jovens,
distribuidos pelos diferentes anos de forma-
cao, nos 3 Centros DUAL em Lisboa, no Porto e
em Portimao. Destes formandos, 400 frequen-
tam cursos da area automovel: mecatronica
automovel ou mecatronica automovel aplica-
da. A FUCHS apoia estas duas qualificacoes e
ainda a de técnico de manutencao industrial.
Além das acdes de formacao, a FUCHS con-
tribui com documentacao técnica e fornece
amostras de lubrificantes e liquidos anticon-
gelantes. A DUAL compromete-se a utilizar
exclusivamente produtos FUCHS nos seus

centros de formacao. ‘A parceria com a FU-
CHS enquadra-se perfeitamente na estrategia
da DUAL de se aproximar das empresas o mais
possivel’, comenta o Diretor da DUAL Elisio Sil-
va e explica: ‘A grande vantagem disso e o con-
tacto direto dos nossos formandos e formadores
com equipamentos, produtos e tecnologias de
ponta. Sendo a FUCHS um dos principais fabri-
cantes de lubrificantes, esta parceria reveste-se
de especial importancia para a DUAL."

A DUAL foi fundada em 1983 por iniciativa
de empresas multinacionais, como AEG, Bos-
ch, Hoechst, Miele e Siemens, entre outras,
para preencher a lacuna de profissionais qua-
lificados. Desde entao a Camara de Comercio
e Industria Luso-Alema presta o servico de
qualificacao profissional com base no principio
dual alemao: formacao tedrica a par da pratica
diretamente nas empresas. Hoje sao 350 alu-
nos que anualmente concluem o curso. Meio
ano depois, 96% dos formandos tém emprego.

Bernstein: o “Evergreen”

na tecnologia dos invélucros/caixas
Alpha Engenharia

Tel.: +351 220 136 963 - Tlm.: +351 933 694 486
info@alphaengenharia.pt - www.alphaengenharia.pt

Ei /AlphaEngenhariaPortugal

Para os nossos clientes, os involucros da
BERNSTEIN tém muitos nomes: caixa, caixa
de terminais ou caixa de juncao. Para nos, o
que o cliente procura sempre € uma solucao
confiavel e simples para encapsular compo-
nentes eléetricos; eletronicos; pneumaticos ou
pequenos controladores. Num involucro ro-
busto de aluminio, policarbonato, ABS ou po-
liester. Devido a existéncia de diferentes tipos
de materiais e de involucros, e possivel obter
solucoes economicas para todo o tipo de de-
sejos, exigéncias e ambientes industriais.

Tal como os requisitos dos clientes, os in-
volucros “Evergreens” da BERNSTEIN sao: ino-
vadores tecnicamente; pessoalmente espe-
cificos e individualmente especiais. Por isso, o
nosso desafio € entender os nossos clientes e
encontrar solugoes personalizadas para eles.
Desde o processamento mecanico, o reves-
timento da superficie, a pre-montagem das
calhas e dos terminais, o fabricante BERNS-
TEIN pode fornecer uma solucao personali-
zada ao cliente, mediante solicitacao.

Para mais informacdes consulte a equipa
comercial da Alpha Engenharia ou visite o we-
bsite em www.alphaengenharia.pt/PR11

Endress+Hauser disponibiliza
aplicagdo para Suporte Visual Remoto
Endress+Hauser Portugal, S.A.

Tel.: +351 214 253 070 * Fax: +351 214 253 079

info.pt.sc@endress.com - www.pt.endress.com

Download SightCall Visual Support
Android iPhone

ExE EHE
E¥E! m

O Suporte Visual Remoto fornece a ajuda ne-
cessaria de especialistas da Endress+Hauser,
que abordam, de forma oportuna as ques-
toes e problemas tecnicos de instrumentos e
Processos.

No caso de falha inesperada, os servicos
técnicos da EndresstHauser estao dispo-
niveis para que tudo volte a funcionar rapi-
damente. Eles sao capazes de executar um
diagnostico remoto, solucionar problemas e
orientar nas operacdes de servico. O supor-
te visual para diagnostico remoto rapido esta
disponivel atraves de transmissao de video,
em tempo real (live video).

Com o portal de apoio ao cliente, ganha
acesso a uma base de conhecimento em
crescimento sobre instrumentacao e aplica-
coes da EndresstHauser, como operacoes
de servico para self-service. Pode ainda criar,
atualizar e gerir os casos de suporte e detetar
incidentes online. Existem tambem contratos
de servico personalizado com tempo de res-
posta garantido, para melhor se ajustarem as
suas necessidades. Obtenha o maximo valor
dos seus instrumentos e processos para ma-
ximizar os resultados dos seus negocios.

igus desenvolve o primeiro casquilho
deslizante inteligente do mundo

igus®, Lda.

Tel.: +351 226 109 000

info@igus.pt - www.igus.pt

M / company/igus-portugal
Ei /IgusPortugal

Os casquilhos deslizantes tém muitas vezes
de suportar influéncias adversas significati-
vas, como poeiras abrasivas, altas velocida-
des ou substancias quimicas. Para permitir
a indicacao atempada do grau de desgaste
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PRODUTOS E TECNOLOGIAS

O software ManWinWin Express 100 inclui:
gestao ate 100 equipamentos, 1 utilizador,
modulo de manutencao, atualizacoes gra-
tuitas disponiveis online e € gratuito de forma
permanente, para sempre. E necessario ape-
nas pedir a licenca definitiva durante os pri-
meiros 12 meses.

Para mais informacoes: www.manwinwin.
com/pt/software-de-manutencao.

Bernstein: a conexdo em série
dos sensores seguranga nao
compromete o nivel de seguranga
Alpha Engenharia

Tel.: +351 220 136 963 - Tlm.: +351 933 694 486

info@alphaengenharia.pt - www.alphaengenharia.pt

[ £} /AlphaEngenhariaPortugal/

O SRF - uma abreviatura de Safety RFID -
monitoriza os movimentos dos equipamentos
de protecao, como portas ou protecoes me-
talicas de uma maquina. Este sensor protege
o operador sempre que um dispositivo de se-
guranca nao esta devidamente fechado.

Ao desenvolver este novo produto, a
BERNSTEIN prestou uma especial atencao
ao sistema de diagnostico que acompanha
o sensor. O sistema fornece uma grande
quantidade de informacao, centralizada e
flexivel, que é util numa producao inteli-
gente. Os dados de diagnostico sao envia-
dos para o controlador da maquina via I/0
Link ou, em alternativa, sao exibidos num
smartphone utilizando a tecnologia NFC.
Desta forma, 20 diferentes itens de infor-
macao podem estar disponiveis por cada
sensor - mesmo quando ligado em serie.
Estes dados podem ser usados para uma
manutencao preditiva baseada numa dete-
cao precoce de falhas, impedindo por ve-
zes uma paragem dispendiosa. Se a fonte
de alimentacao falhar, via NFC, uma me-
moria resolve o problema. Se uma falha for
detetada numa saida de emergéncia, exis-
te a opcao de desligar a maquina de forma
controlada antes que a paragem de emer-
géncia seja atuada. Evitando danos nas fer-
ramentas ou nas pecas de trabalho.

A ligacao em série dos sensores nao
compromete o nivel de seguranca e € rea-
lizada por um cabo nao blindado standard
de 4-fios, evitando um custo extra em aces-
sorios. Em conformidade com a Norma ISO
14119, o sensor de seguranca SRF possui um
nivel de seguranca ate PlLe.

Para mais informacdes consulte a equi-
pa comercial da Alpha Engenharia ou visite
o website em www.alphaengenharia.pt/PR13

Anéis rotativos deslizantes da igus
com sistema de monitorizagao

igus®, Lda.

Tel.: +351 226 109 000

info@igus.pt - www.igus.pt
M/company/igus-portugal

n/lgusPortugal

Os anéis rotativos deslizantes da igus, isen-
tos de lubrificacao e manutencao, sao ade-
quados para instalacoes onde se exige uma
elevada fiabilidade. Para evitar falhas nestes
aneis ou a interrupcao nao programada do
funcionamento dos equipamentos, a igus
desenvolveu recentemente os aneis rotativos
deslizantes inteligentes isense. Estes novos
aneis dispoem de um sensor que mede o
desgaste dos polimeros deslizantes e indica
ao utilizador quando devem ser substituidos.
Com os aneis rotativos deslizantes inteligen-
tes, a igus expande agora a familia de pro-
dutos isense. O objetivo e reduzir o periodo
de inatividade das maquinas atraves de uma
manutencao preditiva.

Em painéis de comando, equipamentos
de soldadura, mesas indexadoras ou em
mesas rotativas: os anéis rotativos da igus
com elementos deslizantes de baixo atrito
sao especialmente usados em aplicagoes
que exigem um elevado grau de fiabilidade
e sao, muitas vezes, conjugados com car-
gas e ciclos elevados. Os aneis rotativos da
igus possuem elementos deslizantes em
polimero entre os aneis exteriores e interio-
res, que sao feitos de aluminio ou aco ino-
xidavel. Os elementos deslizantes, isentos
de manutencao e fabricados no plastico
iglidur J de elevada performance, garantem
que atrito e desgaste sao minimos sem que
seja necessario lubrificar o equipamento. A
igus desenvolveu recentemente os aneis
rotativos deslizantes inteligentes (PRT) com
o nome PRT\W isense.

O modulo de comunicacao recebe os
dados do sensor e envia as informacoes
para os dispositivos do utilizador pretendidos
através da WLAN. E assim garantida a subs-
tituicao, no devido momento, sem quaisquer
interrupcoes nao programadas da maquina,
permitindo maior seguranca e fiabilidade na
producao.

optibelt DELTA CHAIN carbon
JUNCOR - Acessorios Industriais e Agricolas, S.A.
Tel.: +351 226 197 362 - Fax: +351 226 197 361

marketing@juncor.pt - www.juncor.pt

A optibelt DELTA CHAIN Carbon & uma cor-
reia dentada de elevado rendimento que
define padrées no mercado. E possivel uma
transmissao de rendimento ate 100% superior
em relacao as correias dentadas de elevado
rendimento em borracha.

A largura de estrutura do acionamento
pode assim ser consideravelmente reduzi-
da. Aqui sao especialmente fundamentais as
transmissoes com binarios muito elevados. A
optibelt DELTA CHAIN Carbon foi concebida
para binarios elevados e fornece os melhores
valores de rendimento mesmo com cargas
extremas e elevadas. Gracas a sua estrutura
em carbono e a alternativa ideal aos aciona-
mentos por correntes. A combinacao inova-
dora de materiais de uma mistura de poliu-
retano extremamente resistente, um tecido
de poliamida resistente a abrasividade e com
um tratamento especial, bem como o cabo
tensor de carbono fazem com que a DELTA
CHAIN Carbon seja muito resistente a cargas
e, a0 mesmo tempo, resistente relativamen-
te a inumeros produtos quimicos, oleos e
liquidos.

A optibelt DELTA CHAIN carbon oferece-
-lhe uma gama de temperaturas de -30°C ate
80°C, sem manutencao. A forma do dente &
optimizada, para o dobro da capacidade de
transmissao de poténcia. Reduz os ruidos de
funcionamento e, gracas ao seu tecido espe-
cial, o desgaste & minimizado.

Schaeffler OPTIME:

Condition Monitoring rentavel
para todos os equipamentos
Schaeffler Iberia, S.L.U.

Tel.: +351 225 320 800 * Fax: +351 225 320 860

marketing.pt@schaeffler.com - www.schaeffler.pt

O Schaeffler OPTIME faz com que o Condlition
Monitoring seja rentavel para todos os equi-
pamentos de uma instalacao. Esta € uma
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